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Montageanleitung / Assembly instructions Jokey

Instructions de montage & Montazny navod
Montage-instructies @D Upute za montazu
Istruzioni di montaggio WNHCTPYKLMK 3a crrnobsiBaHe
Instrucciones de montaje Instructiuni de asamblare
Instrugdes de montagem Monteringsanvisningar
Montézni navod Monteringsvejledning
Instrukcje sktadania Leidbeiningar um samsetningu
Osszeszerelési Gtmutato Kokoamisohjeet

Navodila za montazo Montaazijuhised

Upute za montazu Montaj Talimatlari
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Sicherheitshinweise

Achtung! Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte aufmerksam die beigefuigten Sicherheitshinweise.

Attention! Before starting the assembly work, please read the attached safety instructions carefully.

Attention! Avant de commencer les travaux de montage, veuillez lire attentivement les consignes de sécurité ci-jointes.
Aandacht!! Lees voor aanvang van de montagewerkzaamheden de bijgevoegde veiligheidsinstructies aandachtig door.
Attenzione!! Prima di iniziare i lavori di montaggio, leggere attentamente le istruzioni di sicurezza allegate.

jAtencién! Antes de comenzar el trabajo de montaje, lea atentamente las instrucciones de seguridad adjuntas.
Atencéao! Antes de iniciar o trabalho de montagem, leia atentamente as instrugbes de seguranga anexas.

Pozornost! Pfed zahajenim montaze si prosim peclivé prectéte pfiloZzené bezpecnostni pokyny.

Uwaga! Przed przystgpieniem do prac montazowych prosimy o doktadne zapoznanie sie z zatgczong instrukcjg bezpieczenstwa.
Figyelem! Az 6sszeszerelés megkezdése el6tt olvassa el figyelmesen a mellékelt biztonsagi utasitasokat.

Pozor! Pred zaCetkom montaznih del natan¢no preberite priloZena varnostna navodila.

Paznja! Prije poCetka montaznih radova paZljivo pro itajte prilozene sigurnosne upute.

Pozor! Pred zagatim montaznych prac si pozorne precitajte prilozené bezpecnostné pokyny.

Paznja! Prije zapocinjanja montaznih radova, paZljivo procitajte priloZene sigurnosne upute.

BrumaHue! MNpeamn ga 3anovHeTe MOHTaXHUTE paboTh, MOMs, NPoYeTeTe BHUMATENHO NPUOXEHUTE UHCTPYKLMKM 3a 6e30nacHOCT.
Atentie! Tnainte de a incepe lucrarile de asamblare, va rugdm si cititi cu atentie instructiunile de siguranta atasate.
Uppmarksamhet! Las de bifogade sékerhetsanvisningarna noggrant innan monteringsarbetet pabérjas.
Opmeaerksomhed! Lees de vedhaeftede sikkerhedsinstruktioner omhyggeligt, inden monteringsarbejdet pabegyndes.
Athygli! Vinsamlegast lestu medfylgjandi 6ryggisleidbeiningar vandlega adur en pu byrjar vid samsetningu.

Huomio! Lue liitteen& olevat turvallisuusohjeet huolellisesti ennen asennusty6n aloittamista.

Dikkat! Montaj calismasina baslamadan dnce lutfen ekteki guvenlik talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Mpoooxn! Mpiv EekIVATETE TIG Epyaaieg ouvapuoAdynong, dIaBAoTe TTPOCEKTIKA TIG CUVNHMPEVES 0dnyieg aoPaAeiag.
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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

This product contains a light source of energy efficiency class D.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique D.
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse D.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética D.
Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética D.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti D.

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnos$ci energetycznej D.

Ez a termék egy D energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti D.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti D.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti D.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske efikasnosti D.

To3n NnpodyKT CbabpKa U3TOYHUK Ha CBETNMHA C KNac Ha eHepruiHa edekTmBHocT D.
Acest produs contine o sursa de lumina de clasa D. de eficienta energetica.
Denna produkt innehaller en ljuskélla av energieffektivitetsklass D.

Dette produkt indeholder en lyskilde til energieffektivitetsklasse D.

Pessi vara inniheldur lj6sgjafa orkunytniflokks D.

Tama tuote sisaltda energiatehokkuusluokan D valonlahteen.

See toode sisaldab valgusallikat energiatéhususe klassiga D.

Bu urlin, enerji verimliligi sinifi D olan bir 1sik kaynag igerir.

AuTO TO TTPOIGV TTEPIEXEI MIO QWTEIVH TTNYH EVEPYEIAKAG atrdédoong Tagng D.
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Schutzbereich / Safety area

Zone de protection
Veiligheidsruimte
Zone de protezione
Zona de proteccién cm
Zona de protecgado £60.cm, &60’%
Ochranné pasmo
Strefa ochonna
Védett tertlet
Zascitno obmocje
Zasti¢eno podrucje
Ochranné pasmo
Zastitno podrucje
3alumTHa 30Ha
Domeniu de protectie
Skyddsomrade
Sikkerhedsafstand
Verndarsveedi
Turva-alue

Kaitseala /
Korunma b&lumu

Mepiox'n TTpooTaCiog

wd gzz

X (zone 3

BIERICIRCIBIEISEICIEICINIEIERIGL)




	Seite 1
	Seite 2

